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Pred tim, nez zacnete pouzivat Rollei Actioncam
415, prectete si prosim peclive zasady
bezpecného pouzivani.

-Nepokousejte se telo kamery rozebirat nebo ho
jakkoliv upravovat. Pokud bude kamera
rozebirana, konci jeji zaruka. Udrzbu a opravy
smi provadet pouze Rollei.

-Zamezte styku kamery s vodou a jinymi
tekutinami (pokud neni ve vodotesném
pouzdre). Nemanipulujte s Rollei Actioncam 415
mokryma rukama (pokud neni ve vodotesném
pouzdre). To by mohlo zpusobit porouchani
kamery.

-Nabijejte baterii pres micro USB konektor.
Jakakoliv zmena napeti ci proudu zpusobi
selhani kamery.

-Rollei Actioncam 415 nesmi byt pouzivana pri
teplotach vyssich nez +60 C (240 T ),nebo nizsich
nez-15C(5 F).

-CHRANTE Rollei Actioncam 415 pred padem.
-Vyhnete se pokladani tezkych predmetu na
Rollei Actioncam 415.

-Nevyhazujte kameru do smesného odpadu.

ZACINAME

Pro zapnuti:
Stisknéte tladitko Power /| Mode.

Pro vypnuti:
Stisknéte a podrzte tlacitko Power / Mode.

PREHLED

Zapnéte kameru a opakované stisknéte tlacitko

Power / Mode Tlacitko pro prochazeni rezims a
nastaveni kamery. Rezimy se objevi v nasledujicim

poradi:
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Sériové fotografovani
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Série fotografii ve stanovenych
casovych intervalech

3 Nastaveni

Nastaveni fotoaparatu,
rozlideni a dalsi.

NASTAVENI

Stisknéte tlacitko Shutter/Select pro vstup do
nastaveni menu. Opakované stisknéte tlacitko
Power / Mode pro prochazeni moznosti a
stisknéte tlacitko Shutter/Select pro vybér
pozadované moznosti. Nebo pouzijte tlacitka
Up/Playback nebo Down/WiFi pro prochazeni

moznosti.

Rozliseni videa: 1080p/30 | 720p/30

MicroSD Card 1080p30 720p30
32GB 240 min 320 min
16 GB 120 min 160 min
8GB 60 min 8o min

Snezny mod: Zap/Vyp

Premazavani: Vypnuto/Zapnuto (4K a 2.7K neni
podporovano)

Datum: Vypnuto/ Datum / Datum a ¢as
Expozice: +-2.0/+-1.7/+-1.3/+-1.0/+-0.7/+-0.3/0
Rozliseni fotografii: 12M/8M/5M/4M

Sekvencni foceni: 3 fotografie

Kontinualni foceni: 25/35/55/105/20s/305/605
Kontinualni snimani: Zap/Vyp

Napeti: 5o0Hz / 60Hz / Auto

Jazyk: Némec/angli¢tina/francouzsky/i-
tal/Spanélsky/portugalsky/-
finsky/dansky/svédsky/norsky/¢esky/madarsky/hol
andsky/holandsky/slovenstina/fecky

Datum & Cas: MM/DD/YY, DD/MM/YY or
YY/MM/DD

Zvuky: Spoust zapnout/vypnout, Start Up 1/2/3 /
nic, Pipnuti zapnout/vypnout

Hlasitost 0/1/2/3

Vzhdru nohama: Zap/Vyp

Usporny rezim: Vyp/1 min/3 min/5 min
Sporic displeje: Vyp/1 min/3 min/5 min
Formatovani: Ne/Ano

Resetovat: Ne/Ano

Verze

REZIM VIDEO
A Videa

Pro zaznam videa ovéite, zda je kamera v rezimu

videa. Jestlize se ikona videa na LCD displeji
fotoaparatu nezobrazuje, opakované stisknéte
tlacitko Power/Mode, dokud se neobjevi.

Chcete-li zahajit nahravani:

Stisknéte tlacitko Shutter/Select. Kamera jednou
pipne a Kontrolka stavu bude blikat béhem
nahravani.

Chcete-li zastavit nahravani:

Stisknéte tlacditko Shutter/Select. Kontrolka stavu
prestane blikat a kamera jednou pipne na
znameni, ze nahravani bylo ukonceno.

Tato kamera automaticky prestane nahravat, kdyz
je baterie vybita. Vase video bude ulozeno pred
vypnutim kamery.

REZIM FOTO
KX Foceni

Chcete-li fotografovat, ovérte, ze je fotoaparat v
rezimu fotografovani. Pokud se ikona fotoaparatu
na LCD displeji kamery nezobrazuje, stisknéte
opakované tlacitko Power / Mode, dokud se
neobjevi.

Chcete-li poridit fotografii:

Stisknéte tlacitko Shutter/Select. Fotoaparat
vyda zvuk spousté fotoaparatu.

SERIOVE SNIMANI

CJ) Sekvence

Chcete-li zachytit sérii fotografii, ovérte, ze je
fotoaparat v rezimu sériového snimani fotografii.
Pokud se ikona sekvencniho snimani na LCD
displeji kamery nezobrazuje, stisknéte opakované
tlacitko Power / Mode, dokud se neobjevi. V
sériovém rezimu snimani fotografovaniVas
fotoaparat poridi 3 snimky za 1,5 sekundy.

Chcete-li poridit sérii fotografii:
Stisknéte tlacitko Shutter/Select. Fotoaparat vyda
zvuk spousté fotoaparatu.

CASOSBERNY REZIM

CEa Kontinualni foceni

Chcete-li zachytit casosbérné fotografie, ovérte,,
Ze je zapnuté kontinudlni snimani a fotoaparat je v
¢asosbérném rezimu. Pokud se ikona
Casosbérného snimani na LCD displeji kamery
nezobrazuje, stisknéte opakované tlacitko Power /
Mode, dokud se neobjevi. V rezimu casosbérného
snimani fotoaparat zachyti sérii fotografii v 2, 3, 5,
10, 20, 30 nebo 60 sekundovych intervalech.

Aby se casovy Usek:

Stisknéte tlacitko Shutter/Select. Fotoaparat
zahaji odpocitavani a vyda zvuk spousté pokazdé,
kdyz poridi fotografii.

RYCHLY REZIM

Pro vstup do menu Rychly rezim

1. Zkontrolujte, zda je kamera v rezimu fotografo-
vani.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko Shutter/Select po
dobu tfi sekund.

3. Opakované stisknéte tlacitko Power/Mode pro
prochazeni rezim{ fotoaparatu.

4. Stisknéte tlacitko Shutter/Select.

5. Pro opusténi drzte stisknuté tlacitko Shutter/Se-
lect po dobu tfi sekund.

PREHRAVANI

Prehravani videi a fotografii

Pro vstup do menu prehravani:

1. Zkontrolujte, zda je kamera v rezimu fotografo-
vani.

2. Stisknéte tlacitko Up/Playback pro vstup do
menu prehravani.

3. Opakované stisknéte tlacitko Power/Mode pro
prochazeni videi a fotografii.

4. Stisknéte tlacitko Shutter/Select pro vybér
pozadované moznosti.

5. Pouzijte tladitka Up/Playback nebo Down/WiFi
pro prochazeni moznosti.

6. Stisknéte tlacitko Shutter/Select.

7. Pro navrat do menu prehravani stisknéte tlacitko
Power [ Mode.

8. Pro opusténi drzte stisknuté tlacitko Up/Play-
back po dobu dvou sekund.

9. Stisknéte a podrzte tlacitko Up po dobu 5s pro
vymazani fotografie / videa.

UKLADANI/MICROSD KARTY

Tato kamera je kompatibilni se 8GB, 16GB a 32GB
pametovymi kartami microSD, microSDHC, a
microSDXC. Musite pouzivat microSD kartu s
rychlosti Class 10. Pro maximalni spolehlivost pri
aktivitach s vysokymi vibracemi doporucujeme
pouzivat znackové karty.

BATERIE

Nabijeni baterie

Nabijeni baterie:

1. Pripojte kameru k pocitaci nebo zdroji s USB
portem.

2. Po dobu nabijeni baterie bude svitit kontrolka
nabijeni.

3. Kontrolka zhasne, jakmile je baterie plne nabita.

* Doba nabijeni: 3,5 hodiny

APLIKACE KAMERA

Pfipojeni k Rollei 425/415 Aplikaci

Aplikace Rollei 425/415 umozriuje ovladat kameru
na dalku pomoci chytrého telefonu nebo tabletu.
Funkce zahrnuji plnou kontrolu kamery, Zivy
nahled, prehravani fotografii, sdileni vybraného
obsahu a dalsi.

1. Stahnéte aplikaci Rollei 425 / 415 do smartphonu

nebo tabletu na Google Play nebo Apple App Store.

2. Stisknéte tlacitko Power/Mode tlacitko pro
ZAPNUTI fotoaparatu.
3. Ujistéte se, Ze je kamera v rezimu fotoaparatu.

4. Stisknéte tlacitko Down/WiFi pro zapnuti Wi-Fi *.

5.V nastaveni WiFi ve smartphonu nebo tabletu se
pripojte k siti s nazvem "Rollei AC415 ", n
asledované radou cisel.

6. Zadejte heslo "1234567890".

7. Otevrete aplikaci Rollei 425/415 na smartphonu
nebo tabletu.

* Stisknéte a podrzte tlacitko Down/WiFi po dobu
t¥ sekund pro VYPNUTI WiFi.

Aplikace Rollei 425/415 je kompatibilni s nize
uvedenymi chytrymi telefony a tablety.

Pro Apple iOS

* |Phone 5, 5S, 6 (Plus) a 6S (Plus) (i0S9)
* |Pad Air & Mini (i0S9)

Pro Android:

* Android 4X Quad-core zafizeni

Poznamka: Navod v nasledujicich jazycich najdete

online na www.rollei.com
Némec/angli¢tina/francouzsky/ital/Spanélsky/
portugalsky/finsky/dansky/svédsky/norsky/
Cesky/madarsky/holandsky/holandsky/
slovenstina/fecky

Likvidace
li‘ “Likvidace obald: Pfi likvidaci rozdélte obaly na jednotlivé druhy odpadu.
‘. Kartony musi byt zlikvidovany jako papir a félie musi byt recyklovany."

Likvidace vyFazenych elektrickych a elektronickych zafizeni a / nebo baterif
uZivateli v domécnostech v Evropské unii

"Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamens, Ze to nelze vyhodit do

bézného alniho odpadu. Je nutné likvidovat Febné zafizeni a bateril

R P

im rezimu zpétného odbéru pro recyklaci éhoa
elektronického vybaveni a baterii. Pro vice informaci o recyklaci tohoto zafizeni a
bateril seobratte na méstsky 6fad, do obchodu, kde jste virobek zakoupili, nebo
spole¢nost, které mé na starosti svoz komunaniho odpadu. Recyklace materidli
poméhd zachovévat pfirodni

zdroje a zajisti, aby byly recyklovén zpisobem, ktery neposkozuje lidské zdravia
#ivotni prostredi.”

Kontrola stavu baterie

Nikdy irejte, nedrte ani azejte baterie a baterie

zkratu. Nevystavujte baterie vysokym teplotam, pokud baterie tete nebo se
vydouvé, prestafite ji pouzivat

Vidy nabijejte pomoci nabijecky. Nespravny typ baterie mize zplsobit explozi
UdrZujte baterii mimo dosah déti.

Baterie mohou explodovat, pokud jsou vystaveny otevienému ohni. Baterie
nikdy nevhazujte do ohné.

Likvidujte staré baterie v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Ped likvidaci zafizeni, prosime, vyjméte bateri

Prohlageni o shodé

Vyrobce timto prohlaguje, Ze oznazeni CE bylo aplikovani

na kameru ROLLEI Actioncam 415 v souladu se zékladnimi pozadavky a dalsim
ustanovenim téchto smérnic CE:

2011/65/EC RoHs Directive

2004/208/EC Low Voltage Directive
2002/96/EG WEEE Directive
Prohlaseni o shodé si lze vyZadat na adrese uvedené

na zaruénim listé.




